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■ 1〉豊) , Cゴ 。
l a t , 1と二 呈, O u・ 豊二三・ L a s  a s p i r a d a s  s e  p i e r d e n  e n  l o s  d o s

ユCユt  i n S ,  . e r o  d e , d i s t i n t a  m a n e r a t  e n  O s c o u m b r 0  1 a s  a s p i r a d a s  i n t e r n a s

if r■elven espirantes y en iat=n se vuelven medias(cf。 lat. 堕dJLュ,

■= C 3 'コ .豊 &二二息と、) L a  t t  f i n a l  s e  v u c l v e豊 ,ュ e n  O S C O u m b r o : e 3。 l a t・ ユニユ,
ど

●iC.  ViI」

DtFerencias FllaS Ilotables todav主 3 encOntramos er4 1a nlorfo■ o畳 ra.

ュコ G i noIIl■nat iVo  plural de los temas en:王, el latttn tiene la desinen―

ギ'ia il)二, que se deriva de la declinaciもn prOnOIlina l, mientras que en

O S C Cユ 五LモO  S e  C O n s e r v a  l a  d e s i n e n cュ a  a n t i g u a  ― o s ,   ■ a  c u a l , ,  e x a c t a n e n―

t. ::・古li器舞i:a贈ま:舌岳u:°sc8詳]押督
Si対
戦韓評iattstta°de弾話cibn

io i3s tot■ as en― L, el lat=nttiene cor40 innovaciも n eェ gc1litiVO  On ― 言;

el cscoumbro, en camい 主o, conserva el senitivo en ― 呈 (―eュs); en ■ Os te―

1,as en ―二, ol  lat` extiende, en el gerlitivo, la desinencia de los te―

■RS en C3nSOnante (― is)En los verbos, una de las diferenも ias mまs no_

tables es que e■  oscOumbro nn ハ nnnce la forala  aOrlstica en _三  (cfb ュaし,

IT a r」sL)y la fOrIIla del antigtlo perfectc en ― とh que enccntramos en ユ a―

t:r  )cf. ana wュ /anaV■/)。    ,

Finalmente, hay ntl■ erこfa。 どとfere nc+4見 _ユ鉢 二oュユ豊豊・ Un verbい  卜P4 こ
へ←

nl,■  co■ O vel■ e no es conocidO por el oscounbro, que tFハ n● en calnbiO

t,l verbo her, cOncOrdando con el gr」 ego y con el antiguo indio (cF,grn

!単!!・rぃ。 a. indゃ  ≧占rヱati_ゃdesed)。Otro 屯もrmino de 10s 農ま。 c ol■unes, el

tionbro del ftleso, que es tlno de los e16mentos mどs prinitivos de la ci―

Wili28C iさ II, es  en tlmbro pir (cfo gr. 担
立二, arm. と こと■; tOC. 20r, het.

二卓!!1皐it二', inientras qne en latin es ュ 且摯i呈 (CF・  ant, ind. Rミ ュニ
ー
, lit.

上inis, pal今 ∩eql. pttinI). Asl taほ biさn,para el lat:n c■ v‐■tra s, el osco

tie■3  i£!i二2)Ctlyas corr3■ いQ埼月o・ハキハい n`βttntr3mos en littぇanO y en gbti―

店辞普卒導ギっ=。

~tiene dorre口

oo〕

▲ へ ふ ャ
ーPむ (lit, ta itと, gOta thiud3, 中uOb lGず cf. thiudisk 〉 deutsch; e■ la t ttn

pondiente indOeurOreo y es probablemente de

origei moditerrど noo ),

Prente a estas diferenciaご  ギ3 p]!rantea el problema de si ■ as cOin―

G卜」ご→こモ:1■e, altoS SeFコ ladas, y qtle son, sin embargo, notables, se de―

いeュ a dilid3d  genごtica o secundari3、 es decir, de si e]_ latin y` el os_

c t , u Rいro  r e p r e s e n t a n  d i f e r e n c i a c 1 0 n e s  d i 3 1 e C t虫 16 s   d e  u n a   u n i c a  l e n g u a

n33 antigua o si, en cambiO,, se trata de dott lenguas distintas unifica―

das erl parte por la infェ ue nc■a rec■prOca debida a la conヤ ivencia 6n lta―
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lia. LOs estudio最 〕s franceses sostienen en genera工  la primera tesis,

los alemanes la segunda, entre los italianos las opiniOnes estttn divi"

didas: a■ g unOs, cOmo Devo七 o y Pisanュ , sostienen  qこ e las diferencias

entre latFn y oscoumbro sott antiguas y las selne3anzas son recientes (y

占sta es ia opinibn que, segln parece, estど prevaleciendo), Otros, como

ニュニニユ全二o, SOStienen que tal aFirttacittn nO es de航 OstraЪ ie y que, por lo

tanto, se puede ccnsiderar al lあ tin y al oscOumbro como dos dialeetos

de ■ a n■ sma un■ dad.

De todas maneras,  hay que tener bien diferenciados los dos sis―

tenas cuando se trata de reconocer en latin 10s elementos no latI■ os

sino i,ど ■icOS, es decir, oscounbrOs, que son bastante nllmerosos. Algunos

dialectos de lゴ  zona ■ atina prinュ 七iva, conrlo el Falisco, aparecen pro―

FundaElente influldos pOr el sabino, y e工 misno latttn pr6pttamente dicho

contiene eicElentOs sabinos, es decir, osもOunも.os: asIャ 「or e5,, palまもras

cono ltlゎus  (que, si fuerβ  l,atinρ  どeberia ser rrlucus) o bos (que ten_

drとa que ser イ vosて キ邑出OS), del mismO modo, la palabra ュ sュュus debo ser

sabina, porque si fuera iatina tendria que ser 伊 ar inus, ya qtle en lat:n

l■ 豊  intervocま lica se vuelve 圭 ・

El problenl de la 113mada un■ dad itttlica  quedE, p tte s, a,iortO,

en parte tanbiさ n pOr el conociIIliento insuficiente qtle tenemos de los an―

tiguos dia■ ectos itど ■icos. Las inscripclones osca呈   (enitPes a■ fabetos

dintintosi el etrusco― campano, el griego y el latino)son s61o urlas

doscienias シ  cubren mtts o 早 enos cinco siglos, eS de6ir que contienen

una evoluc■ on linguistica desconocida d9■  sig10 1V a,Ct aユ  I. d.C,―

Un poco  me30r se conoce el umbro por ias famOsas Tablas lguvinas, ya

nombradas, Son siete tablas de brOnce y contienenun rittlal re■ igiosos

estttn escritas ien alFabeto umbro nacion3■  y en a工 fabeto ttatino. Pero

占sas tampoco son de la nisma さ pOca, las tabユ as VI y VII, son mucho mtts

Fecientes que las prineras cinco. Menos todavtta cOnOcemos  los dialec_

tos de la un■ dad pre■atina, os decir, ■ atin。―s■cu■a. El S■ C,lo se cono"

ce sも■O pOr talgunas glosas que se encuentran en autores triegos de lta―

■ia meridional, pOr algunos'tご rminOs que se enctlentran en ia comedia sie

C ilialla (paユabras dichas por perttOna3es campesinos)y por unas pocas

i n s c r i p c■ o n e s .

p色 10占コゴ壇巴sI型阜ユ革≧主, p49blq  del gr,pO prelati4o ge :talia meridlorlal,
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no sabemos casi nada y sb10 nos damos cuenta que debttan pertenecer

a esa unidad por _algunos topbninOs,  |

De la zOna latinoニニaニユ三豊a (zOna ■atina propianente dicha), tam_

poco sabemos ttucho・ Del Falisco( dialectO de Falesii, que mtts tarde

se lとamも Faleriiy es actualmente ia ciudad de oivュtaCastel■ana, a 40

比ns, de Roma), hay algunas irascripciones, pero indican una gran super―

posicibn de capas lingu:sticas distintas, 6s dedir latinas y no lati…

n3si as=, por ejemp10, 3untO cor4 formas 工
PtinaS COIno duenos (bonus),

encontramos formas cOn caracterlsticas oscounbras, cOmo ―
■e (―cueぅ 0

pttpa fO■ tbiban). Ell la inscripc主 古n tte ■a F=btlla Frenestina, qtle data

del_siglo、 VI a.C。   ( MAN10S  MED  FHEFEAKED NVbIAS10工 与 es decir,  ｀

freC it   Nunerio,

hizo para Nuneri。 )

una forma es latina (med), dos presentan caracterlsticas oscoumbras

(fhdfhaked, Nulnas iOi)y tlna (Manlos)pued6 ser tanto ■ atina como Os_

c otlmbra.

Los docuElentOs del ■at=n de Roma son relativanente recientes y

.ャし1こs.  una de las inscripciones 田 どs antiguas es la que se ■ ■ana de■

ニュュニュ_里ニニ豊ュ, del Foro ronano, pero aparece muy ntlaユ ェada y por eso reと

sl■ita incomprensible. LO mismo podenos decir de la inecripcittn llanada

del vaso de ょっuentt y de la de Tibur (ェ 主v01ェ。)

Otros docullllentos  latinos antiguos, c OIno  ュ as LeleS de las_Doce

旦a登とas, el  豊 armen  salユ are y e上  o豊ェ聖豊里_工こュ上二塁型_▲ェヱ里旦ユ里塾, nOS  ユ On cOnO_

Cュdos indirectaIIlente, es decir, en redacc10nes mas recュ
e ntes. Lo IIlism。

se puede decュ r de un breve carnen en prOsa rュ tmica que se encuentra ュ n―

c」|〕イdO en la Obra De_aEr■ ctlitura  de catbn. Mま s impσrtantes, pero ya

mtts recientes, sOn los docilmもntos llamados E10ニ ュa SCiEionu■l(inscripcio_

nes flnebres de los EsCiplones) que cOnstituyen el mゴ s  antiguo dOcu―

mento fechado dg&ゃ latln, pues datan del ai0  273a.c.  otroS doculnentO占

importantes sorl la Lex_呈豊豊ニュ de Spoleto, ュ a ユnscさipeiさn deFiLuceriュiiy,las

las obiagばe,109.9scr主lolestlmまさahtittn3,CC mO旦理装 ,二退螢ヒ量迎 Iェ:里ュこと2,
P13 utO,

‖臨nitls me

o  lran■っ   rlle

Se puede decir qlle tenemos dOcumentado el latttn ya casi

vaHlentP c。,o lerlgua Cornd■, d9+ SuS fOrmas dialectales tenemos

excユ us■―

Eluy pOco.



A resar de esto, no se debe confundir esto lati皇 _豊豊型里ュ cOn e■  latin

豊旦圭三と豊2 0 と と上豊ュ皇主主q, fiSadO en fOrmas mtts o menOs 士 主gidas. Eユ  エatln

cOm&n, lengua m5vil cbmo toda lengua hablada, sufrib urla evoluciもn

bastante ■otable de ■a どpoca arcaica a 工a もpocra cl占sica, evoluciもn

que se revela  en las inscr■ pciones o puede dじ d ucS_Psβ onn la ayuda de

=ユa gramatica histbrica y de la grattatica cnmPnrada:

a)  El_2Cento.ョ  軍 ユ acentO 主 主bre indoettropeo se fija en la priIIlera

s■laba enfuna さpoca muy antigua, probablemente por influencia del etrus‐

co, y mas tarde  cambia nuevamente pesando a la penultima o a la anteニ

penditirit s主laba,  segln la cantidad (larga O breVe) de la penユItima.

b)堕 ュ翌 豊豊ュ:些豊ュ・
‐ La e breve二 _ュqent里 塾 (圭),lde■ ante de deterttnadas

consonantes, se  vue工 ve 二 : cF.  ユ as pare3as 旦 豊豊豊上
―
塁ユニ違ュ三, 襲 2‐とユニュニ理・

La e_と 二eVe ‐(宣) delante de と  segtlida ppr ュ , 豊, ュ, と, Se vue工 ve 豊  (Cf・

velle, pros. ind.  vo■ o.) La o中breVe (o)delante dも 上 mtts consOnante

se vtle工ve 二  (Cf・  StO工 土duュ
ーsttlltus, ■ olo,■ 諄Lや  ヽヱ出と上二豊)

Duranle Casi tOda ユ a さpoca dd la Republica se siguib escribiendo a

豊, pOr es, vo工 pttsュ VOl呂ユ鈴 V01ta二 , 回ユentras ya se pronunciaba 里 .

c)Los diュ 空 ngos・―En el sig10 11 a・ C. el diptongo eュ  se transform占

en 二 (de■cO 〉 dico, inceiュ 豊〉と里豊ユ旦0)En los conienzos del mismo siglo

喪 〉室 (製室型 〉q些 豊型 ,聖 里 旦)整 里 O y luego,muy pronto,空  diじ 豊

(豊 alDierta), Varrもn dice que en su tienpo los campesinos pronunciaban

edus  en lugar de ttattdus. モ

Tambiご n en los coHlienZoS del

oe y luego 里 : en las inscripciones

Pla ut9, Q豊 ェ狙ユ呈, y finaキ 早
e nte,en l白 十.

蝉 員)豊 Q理堅匹豊Sl _PpO里 と>理 .

siglo II a,C.,el diptongo oi se wPc179

mas antiguas encontranos ttinOS, en

↑丹=母 主co, 単 :ユ出ユ, h●
] 口 iSno mOdo com―

A fines del siglo III a,C。 , el diptongo ou  se vuelve 重   (10ucOsゃ

≧uC u三メi ユ豊里豊S na )luna, ■ outrix,)nutr■ x), En el mismo siglo,ol diptOn‐

gO ユ出  Se vueive 豊 , pero Ao generalmente, ptles en ia eslritura se nanf

tiene au  (recuご rdese la anttcdota de Suetonio acerca del emperador Ves‐

pasiano que pronunciaba n10Sttn en lugar de nlauStra). 7」 n e■ mismo sttgユo,

la ュ ど七ona se ヤ ueユve と, aln conservど ndOse conlo o en ェ a eSCrittlra hasta

la どpoca imperttaュ, fユliOS, Virom, opo呈, dederont, por fllius, vir uEl,

豊2ユ三ュ d豊至er unt  ( y ▲ug usto, c ol■ intenci古■ 9rcaizal■te, hasta pronunciaba

(30



d o理 . O S  e n

E恥

deso  que

co■ 1ユq9,

|              、十       (3ユ

lugar d  dO m us),

los, compuestos,las vocales pOstもnicas se debilitan ( y reCllもr―

en lat, arcaico Ql acentO estaba en ■a prinera silaba)Cf。  とさュニq―

cadO二豊∝ニユかと堅製;出 Lttpo St41uミーins上とこと豊, 豊挙塗出皇―主蝉柴運上里皇,

豊二二,qiユ呈, 2豊i堂食生上里三う ュ登上里呈)‐ュ里豊,上さ]ニュ a■聖ユニユ豊豊二型と三,ニニュpa2-prOn堕 , etct

d)≧生COns墨基埜.梢許識竜を1。
aiC第
!,稗総s(総量ヽ名鞘 flide

Con立 (e,las insもripcloraes se encllentra,ゴor 03.: inconュarav■1■s en

lug快r de incorコ●grgbilis y, por  hipercorrectismoi benェ 1ナbixi 6ュ  ユugar de

ヱp.ュ1, こ韮 二・)              =

こa tt flllal precedida por vo031 larga l(por e」 . 13 d del ablitivO)

se pierde en los colll■ enzos del si31o II: meritod〉 Ine r■to, ュra ldad)2工 aeda
r i  i■ i rれ|りα  卜  ヽ i f i T

聖ユRユF14ユ上違豊>阜事ニュ上ニュ上ニュ おatOこ,  ヽFat6  豊untOユ)Su里上三, etc,(Quinti■ iano',

desde un punto de vista, evidenteme nte, antihistも ricび, dice que, en es―

tos casos, 10s antiguos llagFegabanit una 豊.)=

La s intervocまlica se vuelve r (Varrも五 cita forma nどs antiguas cO_

mO 圭三ゃC豊豊担延Lャpュ早ュニ些 , ュ91ユq捜里ュ asOnaIIl por1 laS C工どSicns 坐 螢二■豊, 出 "

r]_naテ 卑2と二2二o嬰,  ユニ。nam, y Cicerbn informa que el dictador Lucio Papirio

cursr,十, 339 a.cn, Canbib su nOmbre de Papisttus en Papirius,cf. ta■ biもn

en 13 dec工 inacibni f10s, flor■ ss rusi rurギ .s)。 Por analog=a cOn los de―

mtts casos,■a tt se extiende alrnonip_ativo, sustittlyendo l aょ s final, por lc

Hn] tenemos ttabOr, arbor, en lugar de labos, ュ
ニbOS・ Las excepciones a

esta l● y fongtica o nO sOn palabras 工 atinas, cono por e3. ュ auSa G Lュ SIS

(grieこas), こaq豊ュ里 (Cさユtica), as■n,s (法sabina?), o tenて31l dOble ュ, como

豊亀ユS,a〕 _passus (cPusa)Qas叫 阜為. イ

El son■do 4 deSaparece en el siglo I-3.C. La_s final cae en el lれ

lat:n arcaico si precede vocal brcve y sigud co,sonantβ , el latttn cl斉ミ
キ_

cc la restaura en todas las posギ β` ハ・、↑r, por lo nenos en la escritura。

La m final tambiさn ca9 yS en さpOCa arcaica, En las incripc■ones

atttiguas encontrarnOs o■ no 9n lugθ r ae o■ ■Om, ュ ュこと里豊ユニ豊 pOr duoAorttln・  En

latln clどsico se    restaura laFm en la escritura pero en la pronuncia―

cibn pOpular sigue la omisibn. A&n en la proinuneiaciも n ctllta, la tt final
'era apenas ,as,1lza。

ュ5n de la vOcal precedente y ■ o se rrOnuncAaba mどs

COmO fonel■ a independientei Quュ Iltilian0 0bSarva q‖ e ■ O se e■ ide si■ O qぃ e
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1'obscuratur et tanlum in hOc aliqua inter duas voca■ es Velut nota est,

ne ipse coeantl:.                                                   1

Comprobanos, por consiguienteF que el latin es una lengua novil,

lue eV01uciona bastante rど pttdamente en los siglos anteriores a su Fi3a―

cibn como lengtla literaria, en parte tambittn por irlfユ 叫30S it査licos y

をrie30S・ Obsどrvese que los prillleros escritores latinos, cuando no″ son

griegos,  comO  Livio Andr6nicO, son oscos, cOnO Ennlo, Pactlvio, Lllc ilio.

La tradicとも五 literar■a del lat=n cユ どsュcO se fOrmb por influenc■ a

sriosa y sも lo en los litimOs anos de la Repこ blica se fi36 1a ortografra

con un criterlo de uniforlllidad HlorfoI古 gica, pOr el qual las formas man―

tienen siempre la EliSma graflβ , a pesar de las Variaciones en la prOnun―

ciaribn debidas a la fongtica sintttctica (cf. el Caso de 工 a tt final・)IPer

ro durante dos sig■ os, mどs o nenOs, 1ま s inscripciones presentan forttas

dialectales, donde sorrrendemos tln iat=n vivo, un ェ atln en evoュ 11●ヽ_6n; y

podemos comprobar en ellaS fenttmenos que encontraremos ■ uego en lっF len―

8uas romances, cono el espa五 ol, y que, on cambio, ■ o se enCtlentran en

latin literario。

ELE測 □掛口OS OUE qONSTITUYE型 上EL_LATIN.―

Al'haCer la gram=tica histも rica do las ienguas, se estudian parti―

cuttarmente aquellos elenentos qtte se e,ctlentran en la prinera fase estll―

diada y se conservan hasta la tェtimac Peコo eSto no nos da e■ementos su―

f:_cierltes para cor.struir un cu3dro completo de una lengua, en nuestro ca―

so el ■at ttn, pOrque, como en espanol, astt tambiもn en iat=n han cQnfluttdo

elemerltos de distinto origeni palabras indoeuropeas herゃdadas, prもstamos

del substrato y del adStrato, derivac■ones, coElpOs■c■Ones y creac■ones

ユatinas,

De nanera que, para seguir una serie de pa■ abras ―  como las q〕 1じ

cOnご■キ十11すらn el fondo latino del espa五ol ― hasta su origen lesanO, tene―

mos que llegar en alguhos casos a■  indOeuropeo y en otrOs, hasta las

lenとuas de las c4壊 les el latttn puoo haber tomado palabras, o hasta la

derivaci5n  O cOmposicittn latina que di5 0rigen a btras, cOn esto indi―

canos tambiも n y s6partlnos aqtle■la parte del patr■ 回On■0 ■ingu■stico espa―

五ol que lo relaciona no s31o cOn 10s denま s idiomas Polnances sino tanbiさ n

oo■ los demtts idlo■ ,s ind。Ourppepsゃ
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AsI ComO en espaAol el fondo prirlcipal es ュatno, en ■atttn el fOn_

do「 rincipal es indOeuropeo, es decir que es patrinonio cOmこn de la len_

guas indoeurOpeas. En tal patrimon■ q comun,Me ll■ et distingue dcB catego―

rras de palabras:

a)2alabras ar■ stocraticas, pertenecientes a la aristocracia Conquista"

dOモa que cOnstitu:a el 五 こcleO「 rincipal indoeuropeo; y

b ) p a■ a b r a s  p O p u l a r e s .

Esta distinci5n qtliza no sea tan terminante, sin embargo puede

adoptarse para una buena clasificaciも n didま9tica, Pertenenen al vocabula―
riO  de ■esa aristOcracia 10s tご rlllinOs qu9 ,e refieren a los aninales,

a  ■a v i d a  r e l i g i o s a ,  a  l a s  r e l a c i O r J e s  f a n i l i a r e s  y  e n  m u c h o s  c a s o s  s u

caracter ar■stocraticO resulta evidente por tener dichOs tttrnュ
nOs una va―

lor abstracto, rel土富10sO, SOCial y nO.aFectivo. AsI, por ej., pa■abras

como bos,  0立 ■S, e出 豊,  q■ e indican al mismo tiempoaal machO y a■ ユ適hembra

de los respさctiv6s anima■es,  nO sOn, evidentemente, palabras populares,

de quien9s 10s crian y distinguen necesariapente stl sexoo u■
a pa■abra

COttO pttter   tampoco es de origen popu■
ar, ptlesto que tiene un sentidO

re■ igiOsO y sOcia■  (cF々   」 里EEiter< 月 留巴s十 わa主豊r, O el t`rminO っ attres Oll。

d合 容ギ軍早a  a  l o s  s e n a d o r e s , c o r l  u n  s e n t i d O  r e l i g i o s O  y  p 0 1 F t t i c O。

)

Pertenencen a esta categorra:

a)おalabras qtle Ъe refieren a l邑
豊≧i畳畳,ここと畳』ま置号 ぎt:ISiCa, ,°

m。: ,
ge nus, 里襲 豊豊, 鐘 豊豊, 曲 ere, ど

0)paュ.nもraR ■1le nQSign■. 、p月十te S ことi cuelp。 :               ′

畳畳上士
b?:8古
五戦 盤盤 ,繕333ipl韓'宇ユ里♀二いangrω,

C)palabras que se reFieren 3 13 famittia y_habitaci5,:

nater,  sOcer,  pat。
二, 理 , 坐 ユ空 , VIC us_(pueblo),

d)皇 呈里垣二q三_α宜_ュ艶 ユ豊ュ:

ettuus, 登 ecu, 0ヤ is,  urs us,

e)palabras qtle se refieren a ttlim豊
里上皇C■On_立 _立皇Stuarlo:

薔譜予鐘  (freェ
r),grと
早 (comer ) , b i b o , g I塾堅聖 (C?ceり,

f) tごrminOs que designan fenomenOs de la_natuニ
ュ≧eza3

宜営普理彗
y(i士尋土]景i:予号
6≧
呈圭,とヤ樹骨昔↓e;十里量上s堂畳テ上里ュ,dと豊ュ,

g) los nunerales  de 2 a ■ O y el nulneral ユ oo.

A) adュetiVO三,

三ユニュ呈ミ,聖 理 三, 蝉 ユ出二,■ 01■と三 ◆b干IⅢdo〕 !豊 exter
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主)Eottmres com。 畳空,里 ,堅 '

3)Verb豊 呈…ニュュ豊豊堕ntales como:

La C,pa popular se recbnoce por eユ  carどcter tさcnicO  y afectivo

qtte tienen ias paユabras que ■a integran. ASI与  en ei caso de los anitta―

■es, iper e3., Se distingue el sexo (ゴ hiabras tttcnicas.) AsI,tambiさ ni

miontras ttater y lnater son tgrmモ nOS aristocrどticos, anma y tttta (tさ rai―

nos afectivos) scn pOpttiares, Las palabras popuユ ares se recOnocen ade―

mtts por su forma, por tres caracterttsticas:

が)cOntienen consonantes dobles, b)contienen consonantes sordas

aspiradas, c)contienen la vocal ュ  breve en ■ a raiz sin las al‐

ternancュaS    qtle se registrane4 1as pa■abras alistocFttticas.

POr  e3.: 'amma, atta, ma mma, acca (madre), pappa (aユine ntO】etc.

Pertenenen a esta capa popular palabras como, bucca, 車      (gaFSt

ganta), bracchiurn(br3zo), ,flacc us.亀と互登担三 (jOrOba), brOcCus, sicCus (se.

cO), vacca, 宮 al■us, pul■ us, =luttio, batt uo (pegar)ago (httcer), a utteO,

aevum, acies (e3も rOito ‐ pero en su origゃn significaba    rpunta de la

flecha Ⅲ),理 二, 望二ど型母三,6or.socius,obscur些 ,豊aeC」三 (c iego)Lと と翌s(tar_

tanudo), calVus, c la udus (ciaudicante), a tter,  sal, anュ Inus.

Tanbiもn son populares palabras de origeュ  ononatopさyicO O que con‐

tienen consonantes geninadas coll10: COrniX. 畳 rundioi  murmur (murmuェ ユo),

こ証r■0,  ululo (auユ lar); CttllB,  f01lis(vesiga), nasttus (nas us), o las

ya vistas amma, atta, siccus, etc.

Despuもs de esta capa indoedro理 滑a  comun,  hay una seビ unda Catago,

rtta  de  palabras tanbiさ n  heredadas por el ■ atin, perO que no son indo―

europeas comunes, sino qlle se encuentran s古lo en ■as leュニニas iュdoeuroニ

peaュ__per■fさrュcaュ. Algunas pertenecen al latttn y al sanscrito, como:

RSttr dЭュ百s PsSSS盟た0盟?≧豊国基Pe里望昼巨S(おCPada). 01ras pertenencen al latln,

al germまnico y al lituano, c orllo , verbun, puta二豊 ‖conSiderar'7, que en

su origen significaba 1lcprtar“,  ュq ua, a=理型巴豊・  Y otras pPrtenecPn al

latin y al griego, como: ユ ac (leche),  heres (heredero), le二 2 (escOger, 1

1eer)fido (COn_fiar.)

/fポ/ツ
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Una terccra serie  esttt constituida pO士 上10s ttlementos odcidentai豊 三,

es decir, que son indoeuropees, pero se encuentran s古 10 en las ■ enguas

occidenta■es, como el latin, el cもlticO, el germまnic o, el bまltico y el

es■ avo, mientras no se encllentran en las lenguas orientales, cono el

griego, Entre ellas podeIIlos citar:  velle,(querer), ュ incere (ve ncer),

二豊二二4豊 (herir), emer。  (cOmprar), seCare (cortar); hOStiS (e ne血 ユgo),

豊iViSi SepeS, n」 6なるus, vastus,  ニ ュL皇 (haba), granum. 里 ota (rueda),  va―

上豊ュ (pOeta, profeta), caper (chiVO), 豊 出erCus (enclと a), nux_(nuez), f10S,

(f■ or), pisci三  (pez).

A13unos de estos elementos occidentales sも lo pertenencen al la―

tirl y al cもltico, por e3・ : alo (alimentar), cano__(Cantar), habe豊 ;

2豊豊と翌里(pecho), 呈aeculun (siglo).

Fina lmente, una cuarta catettOr:a  cOntiene palabras que son in―

doe uroneas_,ユ n_10oaliZacibn Reo任 rttFica pr豊 豊ュ弓亀ュ COmoi caDio (tomar, 3Sir)

fr uor (go zar), traho (treer), fra豊二0 (quebrar), cadO (Cae'r), と豊空ニュ豊,

ュ。r■us (serio), 三labe二 (lampi五o, sin pelo), sattum (piedra), hOrdeum (ce―

bada), と袈鯉呈.

Estas palabras y otras se pueden seguir hasta sus orttgenes indo―

e uropeos.

La segunda categoria de pム labras latinas es la constituida median_

te AMP璽 亜 10蝸 SY理 襲 挫 豊「QW豊 空 Lと 二埜 :pOr consiguint9 tienen raI乞

indoe uroPも a pero no tendrin coFrespoュ dencia en otras lenguas indoeuro‐

peaも , A景 王 de  ave2 (desear ardientemeht。 )se derivan por un lado′ avar us,

avaritia, y por  otro ttvュ dus (cOdicioso), aュ dことo (Osar), a uda基  (audaz);

de Can10 (asir), se derivan capesュ 且0 (tratar de asir)y caDto (cazar)y

de さste caotivus (cqtlt ivo), de 豊ュq豊ュ豊 (mirar), se derivan sDectare, y de

este  sttectatiO・  spectattor. 主 ュqqttaq上二塁四; de 豊 豊二o Se deriva O担 上are.

lltly difundidos son los iteratittcs'受;5,ギ早88者呈1と盈:i苫,呈tare, _itare
(e3.:Cano_q型 堕聖 ).

Muy coIIlunes son los diminutivo呈, fOrmad6s con Varios sufi30S:

―ulus  (parlus ― parvulu呈ュ 豊OrCusiporcuttus), ―ュlluS, -1■上a (ancilla),

―■1lultls, ― ニュニ担ユ皇 (anCiニ ユ担二a), ― ユ豊ュニ里S, ― iC ula,(ュ 出ニニ全ュニaュ naViCulaユ ,

―
二聾 ニユ里三  (皇 ェニ豊el■ uS), ― ellu呈 (旦Orcel二 里sと , algunOs dё  e■ ■os IIIucho mま s

difundidos  todaV:a en eュ ェatln hablado  que en el laとin literario, Tan―
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biじn es corrientO la der｀iVaciごn  de adjetivos, ■o【lbres abstractos,
■o m o r e s  じ e  a g e r i t c

nしぃbres de agente, etc.差 )mediante  sufi30S COrRo: ―b undus (trenObundus,

里〔)ribund us),  o塾豊里ニユ (aeF「r■■Onia・ acriぃo五ュュ),_ities,―itia (tittritiёs,

01gritia, avarュニ率番h avaritig上 , ―tura_(豊ニュ豊豊望翌基堅狙ュ merca tura, scr■ftu‐

塾),屯 堅 (iqperator,v■室豊二),etc,

Tambittrl es  frecuente la deriVaciさ A niediante preFi30S, SObre tOdo

en los verbosi cr, 単 豊,  二豊ユinqL10re, derelirlouere.

Dentro  de ]ゃa ampliaciごri y derivaciもh hay qじe considorar, adenま s,

!:]号
r::3:::31:31::]::雪

s↓′:号:三告i揖毒暑岳岳去暑と主:i ::告
8を
::::ユ
旨軽こsipじ
r P5,, Fre‐ ,

ssus, sinextere al la―

do do Sinister, segュn el IIlode■o de dextor)y, c oFtC  am「■■aciじn sertまnti_

ca, los eurettisIAAos, COn0 0birtt  terlfrentar t enfrentar ia nuerte A伊oriゴ)

scaevus (por laevus, |lizquierdol'), etC.

I,a conposュcibn, en canblo, ti3nO pOca cr4tidad On latin y, en gone―

ral, los con「 uestos ユ atinos aparer。 ■ perfectanente so■ dados, no recono‐

es dif=c■ユ recOnOcercigndose inttdiatanente colrio tales. AsI, pOr 。3・,

los elementos ttue cott「 onen una ra■ 9bra coRo nediocrュ s rttesiu呈 ゃ ocriS,

豊0工王豊), y 阻 まS diflci■  todavtta es rc8o■ OCer al ‖ que rrOduce pdco:l e丘

理 里旺準ユニ 0 3ユ  1lque tom la prinera parte''(求 ゃrillooca,S, de tt caつ ere)

en princeps, o,los elementOs bene y ニ ュAno en benignus. En 01 lensua3e

ropular se encuerltran otros ccnrueStOS, coE10 furciFer, ar.FiDortus, y

tar■biじn en ェa ■engua literaria, sobre todo por ittfltlencia griega (as tt

pOr e3.,_豊ュニニユ登と里ュ三 〇S una、sinp■9 tr.nducci5n, un sinple ttcalcoW do ■a

corrospOndionte palabra 8riesa.)  FcoO, oユ  占enera l, osas Palabras ccmtues―

tas Pertenencen mas blen aユ  estilo Qlle al sistena de la ■ ensua, y, ba30

rOI'16nCOS Conservan  bleD el Carttcter del latttn,ese aspecじ o, las iensuas

evュtando, en genera■, ユa ccmドosュciもュ.

Una cate80ria Farticuユ af de palabras nuevas en lati幻  (con respec―

to al indoeuropoo)t es la cOnstitllイ 潟↑,10r laS ュ eororlnaciones latinas so‐

bre la base de orlo4natOpeyas, de ,alabras imitativas. ASi, por ej。 , de ■a

onomatopeya.que  inita la Voz de la oVesa (be, ble),se fOrala el verbo

be■a二皇 o 登ニュュニ阜, de 19 que  inita la vOz de la vaca (理 巴), el Verbo 廻ュ烹ire;

de la qul inita el relindho del caい allo (hi)el verbo と innir豊9 etc. Pera

tenecen a esta categoria nOmbres de ユ rlstrumentos musicales co+lo bucinュ ;
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nombros do anima■ es corno bubo, 1'buhO'1(y el verbo bubilare), cuCulu呈

(y eユ  Verbo cuculare), 豊 豊二豊ユ基, 豊2ニユニユ, 豊豊上とrnix, y otrOS Sustantivos

COmO ttla塾 二q圭 (く
キkl‐ )。  Crimen (て ■kr― , やkrik― ), adsetiVOS, como balbus

(y elbVttrbo ba工 襲 塾 襲 ), Verbos, como 銀 製 堅 空 , ‐ユ豊 ; 塁 韮 理  ―a三皇;

u■u■are (con el derivadO ululatus); 旦 里こ二豊旦?二, 豊二豊二豊ュ (て
いo ue)y otrOs

derivadOs de intersecciOnes como eiulare (〈 el), etc,

Tambittn hay que considerar como neOformaciones ias  palabras que

proceden de■ lengua3e de los ninos,。 Omo ttamma, pappュ,(a■imento),

la110 (Cantar｀una canciもn de cuna), bua (bebida), etc.

Finaユmente, una categorla nuy impOrtante, porque reflesa de Cier―

ta manera la historia de la lengua latina, o, por lo lnenos la historia

de los contactos cuiturales con otros idionas del lat主 五, eS la_cate Ro―

rtta de ■os pRESTAMOS.

Los prどstamos se reconocen por no tener caracterlsticas indoeu―

ropeas (si se trata de palabras tomadas de ■ enguas no indoeuropeas),

o por no tener correspondenc■ a regular en otras lenguas indoeuropeas,

b por ■ o tener en iatln un aspecto fど nic。 ■Ornal (de acuerdo con la

historia dei sistema fOno15gico 工 atino)。 ■n el Caso de las pa■ abras

toIIladas de idionas neeincioeurope6s, encontramos que ellas tieュ en a ve‐

ces correspondientes, y hasta IEuy selnesanteS,en griego, pero que entre

las forIIlas latinas y las griegas ho se dan las correspondencias f5nicas

nornales en las palabras heredadasi deducimos de tal~irregu工 arュdad que

se trata de vocablos que tanto el latttn colno el gr■ego han tomado del

m i s■o 主dio n a  n o― in d o e u r o p e o  o  d e  d o s  i d i o r a s  n o‐ ir l d o e u l o p e o s  p e r o  p a―

rientes entre ellos, Naturalmente, se registran en latin tambiさ n prどs―

taIIIos de idiomas indoeuropeos (griegos, it苫 ュicos, etc。), perO ごstOs ■o

tienen el aspecto que tendP:an qt16 tener si pertenecierarl al fondo in―

doeuropeO del latttn, a la categorュ a de las palabras heredadas,

Dttntro de los prごstamos, distinguinos varias categorttas:

1)mediterrどneos.  se consideran ba30 eate rぢtu19, un poco vaヒo, las

palabras que se supone  que el latin haya tonado de las 工 enguas pre―

indoe uropeas  a las qtle se sobrepuso al llegar a ltalia, O cOn las que

estuvo en contacto durante varios siglos, antes de absorberlas y elini―

narlas, con la expattSibn ■ Omaha. lS d9。 ir que so■ laS 工lamadaS palabras

de llsubstratOil・ ACerca de tales paユ apras 6干ユsttth la misna insOguコ idad y

l l [ _ _ _ _ _ _ _ _
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el mismo desacuerdo entre los estudlosos  que cIIsten acerca del con―   .

CCPttO misIIIo de r'Substrator, y de la importancia que hay qぃ e atribuirle.

Algl■nas de el■ as se re■ acionan con topも ■二mOs  que son seguramente, o

se consideran, pre latinos  (eS sabido que,3tlStanente sobre la base de

la toponiIIl■a,  o, 30r ■ O menos, sobre todo con la ayiida de la toponinia,

so ha recontruttdO por una serie de estudiosos, particuaarmente italia"

nos, todo  un llc ontinente''  linguFsticO nediterrど neoH, preindoeuropeo,

COn iS0810Sas que abarcan,  segttn los casos, toda la Europa meridional,

de Grecia a lberia, o ヤ ambiごn el Asia menor, o  s古 10 el mlediterrど nもo

OCciderⅢ ■1,  etc.), o presentan・ sufi30S que se consideran prelatinos y

se encuentran tanbiど n en dichos tOpも ninos (cOmo tarro, ― a r raA~iSSOs,

―■ssa, ― ntos, 理 豊, etC.)y,  a veces, como se ha dicho,  formas para‐

le las (pero con cOrrespondentia fOnも tica casi siempre irregu■ ar)se

encuentran tambiさ n en gri。30・ ■■ 9〕●,lnOs cnsos, comO pOr ej., el cβ sn A今

ユa  palabra le2us, se ■ ntenta tln precisi5n mayor, aFirmandOse que se 毛 出a:

ta de un elerlento ligur,, OtraS Veces debenos confornarnoS con el rも tuュOI

gettericO de rimediterrぢneo'l o l'pre indoeuropeo!!. _(A veces, sobre todo si

上a  p a l a b r a   n o  t i e l e  S u  c O r r e s p o n d i e n t e  e n  g r i e g o ,  s e r■ a ,  q uュ z a s ,  p r e f e―

1'ible emplear el 七さrninO Hpreユュl netiropeoい o, sim口lemente, 1'no―indoe uro―

peot!, en lugar  de 'inediterrttneo!', pues podria tratarse de elelnetttos no―

ユildo9 uropeos pero  tampOcO mediterrどneos, es decir, de elelnentos que el

lit=n  tOm5, de lenguas no_indoeuropeas con qtle pudo haber estado un

ccntactO despues de haberse separadn de la unュ dad indocuropea, pero an―

tes  de  haber ll■gado  a la cuenca del mFediterrまneo.. Y a■gunas de e]1,s

podr:an hasta ser anteriOres a dicha sep占すacittn, es decir que podrttan

haber entrado sュュatin lll■entras este era todavra nada mas tue un dialec‐

to dentro de la comunidad linsulstica indo9uropea)            .

Pertene ceYlra eSta categoria paⅢ labras cono: rosa, quDreSttus, と 二塁里里,

fと豊里s・  la ur us, ュ 主ユiun, D月 1骨br3ミ  ● ハn tt ρ点lrlepattn tax二 _ixュ
ェex (linax,

1ュニ三二,  豊 畳ユ三≧); palabras con vOcrllstto radicali au (工 al対 ,  g_埜 ュ, fra u豊 );

palabras con tt iniCial (oュ to,  op inor, _o■o y 2paCuュ) o con 二 inidiaa

(二査生芝二二, 二全里皇呈ユニa, feles,  ferrulnュ fLI14,_ュ); y se le atribuyen tanbiさ n va―

rios  otros vocablos sinei重 0■ogra indoeuropea, comot pop望 ≧ユ三 ( que segln

a■gunos seria etrusc9, 0, por 10 menos, un elemento  !'mediterrど ne o'' en―

tra40 en latln 3 travざ 占 del etコuscO) 。 ニユニュ, ユO C tls, fOCus, caelu里二 聖出聖至出S,

型聖堅 ,聖 蝉堅 , 蟹 駐P,paro豊 ,etC・

■
■
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0tros e■enentos ⅢrIIediterrttneos付, q ue ■o 9ntraron en el latrn cIど と

sico (O no Oncontramos dOcumontados en el lat.In clど s ico), penetraron en

el fat:n habladO en ias provinciaS y se cOnservaron luego en las respecも ユ

tivas lenguas roFllanCes, ASI,  por  ej., serlan eュ enentos prelatihos del

iat=n de Espatta, palabras cono balsa, arrugia ()arroyo), paramus, etc.

2)etruSCOS.―   De la lengua no― indoeuropea  de los etruscos (y que prO_

bablemente procedtta del Asia ttenor), 10S latihos tomaron ull nunero de

vocablos realmente ■ luy exiguo, sobre todo si se corls■ dera el gran presti―

gio que el  pueblo も trllsco tuvo,por su cuitura  y cュv■lizacともn, en la

antigua ltalia y la influencia  que ese pueblo esercib sObre la civiliza―

ciもn,|ュas  instituclones, las cost,IIlbres y el arte de los romanos, Puede

ser que 工a gran diferencia estructLEral entre los dos sistemas 工 ingulsti字

cos  haya inpedido un intercambio idiも mどtico mtts amp工主o,  cono tamb主さn  .

que varios de  los elementos a 10s que se atribuye otro origen o que se

dicen de origen desconocido sean en realidad etruscos, perO, COn todo,

e■ nttro de los tretrusqtiキsmos'r  en iatttn quedartta lluy li抑止tado con res―

pecto al inflL13o CultuFal que ■os Etrtlscos esercieron F∩bre los Latinos

(lnf]u「命 viS ibles, por e3emplo,  en la  gran cantidad de nombres de per―

sonas  de origen etrusco). Las pocas pa■ abras latinas que se consideran

como prestamos del etrllsco sOn CaSi todas tさrninOs tどcn■cos que se re―

f i e r e n  a l  t e a t r o ,  3 1 l a  m u s i c a ,  a■  c o n e r c i o ,  e t c .  H e  a q u■  l a s  l l a s  s e g u r a s

de el■as:とと:呈堂空 ,…豊ubul。,三Lurtts,と =理些革生皇, 蝉 堂 ・taber塾 ,balteus,

担豊翌ユ畳p」ュュ (esta″こltima era, en etrusco,  de origen`griego ).

3)畳 二主呈宮OS・  Los grecismos del latin sOn muy nunerosos, SObre todo des―

pues del s■ glo III a.C,, dado el o■ orme influ30 que la cultura griega

eSerCib dtlrante  varios siglos  sobre la cultura latina. Pero algunos

e■ementos grieBQs apぼ repen muy antiguos y se hacen renontar a ■ os prine―

ros contactos que los dos pueblos tuv■ eron  en ■ a ‖臨gHは Grecia, se trata,

en general, de p31abras tttcnicaS, nOmbres de plantas y productos, tご rmェ…

■os q叫e se refieren a la navegaciぢ n , a l cOHlercio, al arte, As王 , pOr ej.;

COtOユeum.  っ■eum、 こubernare, s2orta, ■ nc ora, _ca mara, Erora, renuユ c un,

averta・  担atina,  purpura,  a IIlp tlユユa, 登3ユニ里豊出型ュ 上と豊a上二里型ュ  型里O≧二里a, etc.

De estos y de otras cate=or■ as de greclsmos tlas rec■ entes en iat:h

volveremos a hablar 回 苫S detenidamente cuando  trateIIlos de los ntlmerosos

VOCab10S griegos entrados en el iFlat=n vulgarll, sobre todo debidO al cris―

tianis■o,  y del elene■to griego 94 0Spa五 olゃ
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4)と二重とと豊豊三・  La ttarga convivencia entre el latttn y los dialectos itど‐

■icos hizO que en ia lengua de Roma penetraran varios eiementos 'lo s c o uIII―

brosf!。 Se reconocen esos elementos, aun cuando se ttrate de palabras in‐

doeuropeas, por presentar ellos tln aspecto fttnico, 3ustane nte, nornaユ en

los dialectos itどェicos, pero anommal en ttatttn. AsI,  por e3emplo: 互os

(si fuera una palabra latina prinitiva, debjria ser枠 ヱq三 く予E聖豊ュ), ユニュニ三

(lat. 隼ュuc uS(第luュuOs), bu2o,  hirpex ‐liras trar,(cf. sabino hir2us, rf■o―

bol', cOrrespondiente  a ■ at.  hircus ―  ttcthiVO'1)del mis血 O Il10dO, aSinus

debe ser sabino por no presentar al rOtacismo de la  ュ  intervocまlica (9n

工ato  Ceberia  ser 'tキュrinus). En va控ユos caFOS, encontranos erl latttn dos

fOrElaS paralelas: 上a latina le母主tima  y la tもmada de un dialecto itど lico,

ss主,por esemp10:堕 eduS(lat.)y至 と里と主 (it古1.),唖 翌重理型聖 (ユat.)y艶 二―

旦2里聖 (itど■,), holus y folus,  ュ ublllCus y bufulcus, etc.

5)主査ュニユ92ュ・ SOn los prさ stamOs mtts recientes  y,  en general, son pa■ a‐

bras tどcnicas que se refieren al vestuario y a aspectos de civll12acittn

que constituttan especiattidad de los  Celtas,  c9皿 o la fabricacibn de

los carros y la carpinteria  en general. AS I,  pOr e」 ., SOn celtismos:

braiae, canisニ ュ, Carrus,  raeda, ca rDentll血.  TaIIlb iもn de  ■Os celtismos

vclv6refllos a hablar  al tratar  del elellento cご ltico en espanoユ .
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OSiCユもn crtttic

I I I . EIL LATIN マ lvuLCAR''.

to 1 latln
cuェ t ura les

Se dice a me■udo 4ue las ienguas Pomances no proceden del

''latlnⅢ sinO dol 'Iムt=n lulgari, 。 'tlatin popular'r. Pareceria que se

opusiera con esto a ■ a lengua latとna)al latin sょ n ad3etivos, otra

lengua distinta y mま s olIIlenos netanenta separada de aquご11ム. E五

efecto, los romanistas del siglo pasadO imaginarorl un iattrn vulgar

concebido de esa maneraす  es deCir, c oIIlo ''Otra lengualt hablada en ia

Rerublica y en el lhperlo Romano, una ''lengua del pueblo'', opuesta

a lよ lengヽ1占 de l占S c:asさ占 もuitttsi eS dどCユri 占: latfri de l, ュ土teratu― ,

ra, al ttattth de 10s autores: Se basaban dichOS estudiosos en toda

una serie de heChOs:    |

もe cor:を,岳:1告:] [ir:岳も:! :::|::::tll私:骨:i:昔:diit号;:早:号 ::i::iSe告 !告:
gunas de も1las, pゃro qu, |?,,見 et,lentran lと 。1 latin de-la literatu―

,     f          l            ｀  t  ‐    |‐

r aじ            ヽ           !

b)en el heqho de que enl写
? 10S miSmos autores latinos hay tta"

rios que oponen aェ・ュat=早 cdlto 0 1iterariつ!「(lsermo urbanus)un latttn

mtts libre,mま s f3mlliar(主 麹生車里建製里)。 mざs pOpular(襲 製二遼重―

luS, ユ豊二no vuユニユris)' o 倒ialectal, re母主onal i(sermO_ェ_uュニュ豊里ュ),

c)en palabras y formas no cユ どsicas qtle se encuentran en tscrュ _

tores anteriores a ‐lβ ごゴOCa cユどSiCa (pOr ゃ3. en Plauto), en las ins―

cripclones, en variOs escritOs de carま さter,popular y hasta en escri―

tOs dも ■lenOr ehpe五o (por 15. lartas fami■ iares) de autores clど sicbs

como Cicerも■.                         ‐     !

コl prihero que delimitも  cientifュcarnente el concepto de latln

vuユgar Futt ei Fundador d6 1a noderna gramま tica 6ol中parada romance, ol

gran romanista ale■ まn Federico Diez. Diez,″ autor de la priher gramど ti―

ca comparada (183ダ )y del prinertDicdlonario etino工 もBicl de laS len“

guas roれどnicas, derivaba, en efecto, las lengtlas POmances de 上 o que

卓1 1lanaba volksユatein (卜at:A pppulaP, lat:n del pueblo): y que identi_

fiCa,' Ppn 14 ]・engHa la,十11!? el ll, さpoCa imperiaユ por las 16gttOnes,
los comprCiantes, los co卜 o no3, 10S funclonarios, tlna lengtla distinta

d81 lat:n ol』3iCO en la FoAざt16a, 0, 1, 印orβお10日rat en ia sintattis y
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cn el vocabula1 lol

En realidad, 91 establecer dicho concepto, Diez no hacla sinO

consagrar una tradiciも ln que procedia desde la Edad Media y que opo―

■主a al latttn (es decir, 31 ユ atln ェiterario de la も poca cltts ica) eユ

habla vilユニユエ (romance), cOnsiderada como corrupcibri del lat:n cェ どsiロ

co o, tambiど n, cOmO lal antisua base del mismo. Y tal tradiciも n me―

dieval procedfra, a su ャez, de una tradic■on mas antigLla qtle arran―

c a b a  y a  d e s d e  e l  s i g 1 0 1  1 V  d o C t ,  c u a n d o  p o r  p rュ I I l e r a  v e z  s e  h i z o  c l aロ

ra y neta la diStinciも h entre latine y vtll二び, e■tre el lat:n ュitera―

riO y el latttrl corrientも. cOntribuytt a fOrtalecer el concepto de

''19tin vu18arii el romanticismo, con la tendencia a considelar nま
s

legtttin血9 HlttS genuino y mまs significativo ュo 'lpopulari'(y no sblo

en 13 1in占位istica), tanto que se llegも  a cOnsiderar el ''ェatin vuェgar‖

como e1 1'verdadero lat:ni', HtOdo el latlnH, 91 latrtn sin adjetivos

(もf.por e3.‖ ≧pュ_q三二呂査豊拶 _捜 qユユ主主畳2ゴl de豊ュュユこと豊■豊4),OpuestO aユ

latln mぎs O menOs ,iartificiallr de la literatura. Las lenguas rbmances

procederttan pues de esさ 上atln sin adsetiVos que tendrra una  indivュ _

dtlalidad distinta de l占 del lat:n cェ苫sice.

コso es, natura lmente, ind udRble. sも10 que al cOnsiderarse el

illatttn vulgarir como tttra lengua se pensも
 en tlna lengua mどs O nenos

honogSnea, una lengua unitaria, hablada de｀ manera mまs O menOs idさnti―

ca erl las varias provincias del lmperio y a cuyas fOrmas podrttan re―

conducirse las formas de las lengtlas romanceso Contr■ buyも a dar a ese

けlatrn vulgarii tlna individtlalidad concreta la gran obra de H望
=o_豊呈と里―

豊haF式上t ilp曳ェ_立Qとa二と呈聖諄豊上0豊i_立望ユニュ=1■上e土里ュ
1!(1'EI vocalismo del latin

V叫lga rlI, 1866 _ 1869), a pesar de las sugerencias en cOntra qヽ le puo,

den encontrarse en la inisma. Era esa la gpoc3 0n ia que dominaban en

19 gramまtlca COmparada (indoeuropea) la idea del ''ど rbol genealも gicO'!

de Schleicher y tta reconstrucci5n de las llamadas い Ursprachen‖  (len―

guas prttmitivas u Origin31eS), PecOnstruccibn que,a pesar de la apa―

rente y proclamada Oposic土 もn a Schleicher, continuも  cOn igual vigor

en la さpoca  ne Dgral■ど七土can 」ustarnente cOnlb una especie de l'ursprachet '1

de las lenguas romances fuさ  consiferado el ''latin vu18arit y el gran

maestro de la ュ ingEIistlctt rOrnttnica, wilhe lm_Meyer―Lubko (cuyOs dicclo―

nario etinol古 =icO y granま tica han sustituttd0 1as correspOndientes obras

de Diez y quedan hasta la  actualidad las obras Fundamentales de esa

disciplina)iehprendiも , en sil ''Einftlhruntt in die romnnischn ミ n r4n aいい` こ…
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